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	Погружной дренажный насос Zitrek GNOM
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

 	     ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ	


	Модель
	GNOM-15-10
	GNOM-40-9
	GNOM-65-7
	GNOM-10-15
	GNOM-10-25

	Напряжение, В
	220
	220
	220
	220
	220

	Мощность, Вт
	750
	1500
	2200
	1500
	1800

	Прозводительность, м3/час
	15
	40
	65
	10
	10

	Макс. высота подъема воды, м
	10
	9
	7
	15
	25

	Диаметр выходного отверстия, мм
	63
	75
	100
	50
	50

	Макс. размер перекачиваемых
частиц, мм
	5
	5
	5
	10
	10

	Нож для дробления фракций
	-
	-
	-
	+
	+

	Вес, кг
	16,0
	21,0
	25,0
	18,7
	20,0

	Размер, мм
	410х245х165
	455х280х200
	500х300х210
	435х230х185
	425х270х180


Параметры перекачиваемой воды:
Показатель PH:4—10
Максимальная температура: +40 ºС
Максимальная плотность: 1,2х10³ кг/м³.

Напорно-расходные характеристики электронасосов
	Прозвод-сть, м3/час
	GNOM-15-10 
Высота подъема воды, м
	GNOM-40-9 
Высота подъема воды, м
	GNOM-65-7 
Высота подъема воды, м
	GNOM-10-15 
Высота подъема воды, м
	GNOM-10-25 
Высота подъема воды, м
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	18,5
	38,0

	5
	
	
	
	17,7
	36,0

	7
	
	
	
	16,5
	30,3

	8
	16,0
	14,8
	9,5
	
	

	9
	
	
	
	
	

	10
	15,0
	14,1
	9,3
	15,0
	25,0

	13
	13,6
	13,7
	9,0
	13,3
	19,3

	15
	10,0
	13,1
	8,8
	11,0
	11,9

	18
	
	
	
	9,3
	3,8

	20
	5,2
	12,5
	8,5
	
	

	30
	
	11,0
	8,3
	
	

	40
	
	9,0
	8,1
	
	

	50
	
	
	7,8
	
	

	65
	
	
	7,0
	
	

	70
	
	
	4,5
	
	



                            ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ	

Настоящее руководство по эксплуатации содержит принципиальные указания, которые должны выполняться при монтаже, эксплуатации и техническом обслуживании насоса. Поэтому, перед монтажом и вводом его в эксплуатацию, они должны быть обязательно изучены монтажником, а также соответствующим обслуживающим персоналом и владельцем оборудования. 
Необходимо соблюдать не только общие требования по технике безопасности, приведенные в данном разделе, но и специальные указания, приводимые в других разделах руководства, а также существующие национальные, региональные или местные предписания и предписания, действующие у владельца. 
Персонал, осуществляющий монтаж, эксплуатацию, техническое обслуживание и контрольные осмотры оборудования, должен иметь соответствующую выполняемой работе квалификацию. Обязанности обслуживающего персонала и его компетенция должны точно определяться владельцем. Владелец обязан проконтролировать, чтобы вся информация, содержащаяся в руководстве по эксплуатации, полностью соблюдалась обслуживающим персоналом.
Несоблюдение нижеуказанных требований по технике безопасности может повлечь за собой опасные последствия для здоровья и жизни человека, создать опасность для окружающей среды и оборудования, а также сделать недействительными любые требования по возмещению причинённого ущерба:
• Не допускаются к эксплуатации насоса лица, не изучившие данное руководство и лица до 16 лет; необходимо осуществлять надзор за детьми с целью недопущения их игр с прибором;
• Не допускаются к эксплуатации насоса лица, у которых есть физические, нервные или психические отклонения;
• Не допускаются к эксплуатации насоса лица, не имеющие достаточно опыта и знаний, за исключением случаев, когда за ними осуществляется надзор или проводится инструктаж лицом, отвечающим за их безопасность;
• Не допускается присутствие людей, животных в водной среде, в которой находится насос;
• Обязательно включение в цепь электропитания насоса автомата-предохранителя с током утечки на 30 мА(УЗО). Линия электропитания должна быть рассчитана на ток 16 А;
• Напряжение сети должно соответствовать 220 В/ 50Гц;
• Следите за величиной напряжения в питающей сети. При несоответствии напряжения допускам, используйте стабилизатор напряжения или автотрансформатор соответствующей мощности для электропитания насоса.
• Все электрические соединения должны быть надёжно защищены от попадания влаги и находиться вне зоны возможного затопления;
• В качестве удлинителя использовать кабель с соответствующим сечением и изоляцией. Используйте розетку с заземляющим контактом, которая соответствует требованиям электробезопасности;
• Соответствие электрического подключения насоса правилам безопасности должен проверить квалифицированный специалист;
• Необходимо отключать насос от электросети при проведении ремонта и технического обслуживания;
• Регулярно проверяйте целостность электрокабеля. В случае повреждения изоляции, кабель подлежит замене в специализированном сервисном центре.
• Запрещается использовать кабель электропитания для подъёма, переноски и крепления насоса;
• Запрещается включать и эксплуатировать насос не погружённым в воду.
Допускается кратковременное, не более чем на 3-4 сек, включение для проверки его работоспособности.
• Запрещается запуск насоса с перекрытым выходом, т. к. насос будет работать без охлаждения;
• Запрещается погружать насос на глубину более 5 м от поверхности воды;
• В случае выхода насоса из строя в период гарантийного срока, любые работы допускается проводить только в авторизованной гарантийной мастерской;
• При ремонте допускается использование только оригинальных запасных частей. Применение узлов и деталей других производителей может вызвать отказ изготовителя нести ответственность за возникшие в результате этого последствия;
• Предельно допустимые значения параметров, указанных в технических характеристиках, ни в коем случае не должны превышаться;
• Запрещается перекачивание взрывоопасных и легковоспламеняющихся жидкостей;
• Если произошло падение насоса, необходимо проверить корпус на наличие повреждений. При их наличии для проверки герметичности и работоспособности насоса необходимо обратиться в уполномоченный сервисный центр.
• Не допускайте замерзание воды внутри насоса.
Эксплуатационная надежность и продолжительность срока службы настоящего оборудования напрямую зависит от правильности его подбора под Ваши требования, а также, выполнения условий настоящего руководства.

                                                    КОНСТРУКЦИЯ НАСОСА      	
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                                  НАЗНАЧЕНИЕ  И ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ	

Насос предназначен для использования в хозяйственно-бытовых целях для откачивания сточных вод и содержимого септиков.
Запрещается перекачивание легковоспламеняющихся жидкостей и эксплуатация во взрывоопасных средах.
В электродвигатель насоса вмонтировано термореле, которое отключает двигатель при перегрузке. Однако следует иметь ввиду, что срабатывание термореле происходит только при аварийном режиме работы и оно рассчитано на ограниченное число срабатываний за весь период службы насоса.
Автоматический поплавок-выключатель предназначен для автоматического включения-выключения насоса в зависимости от уровня жидкости. Регулируя длину кабеля поплавка, можно добиться срабатывания выключателя при различных уровнях откачиваемой жидкости.
Не рекомендуется применять для отвода жидкости шланги и трубы меньшего диаметра, чем выходное отверстие насоса, т. к. это приводит к снижению производительности и, соответственно, электродвигатель вынужден работать с постоянной перегрузкой.

Конструкция насоса допускает максимальное погружение его от уровня жидкости на глубину не более 5 метров и отклонение напряжения питания от номинального (+5;-10)%.
постоянной перегрузкой.

	
Насосы с ножом предназначены для эффективного дробления содержимого септиков.





                                   МОНТАЖ И ВВОД В ЭКСПЛУАТАЦИЮ НАСОСА	

В качестве шланга рекомендуется использовать текстильный шланг (напорный рукав) с диаметром, соответствующем выходному отверстию насоса. Уменьшение сечения шланга снижает производительность насоса и его электродвигатель работает в таком случае с постоянной перегрузкой.
Нормальное рабочее положение насоса — вертикальное.
При эксплуатации насоса в постоянном источнике (подвал, бассейн, септик) рекомендуется оборудовать приямок для установки насоса. Это обеспечит его надёжную, эффективную работу и значительно продлит срок службы.
Всегда перед использованием насоса проверьте:
1. наличие и величину напряжения питающей сети;
2. отсутствие конденсата на электроконтактах вилки и их защищённость от попадания влаги;
3. заземление цепи питания;
4. правильность и надёжность крепления отводящего трубопровода;
5. целостность кабеля питания;
6. достаточность места для свободного хода поплавка-выключателя.
Для ввода в эксплуатацию насоса необходимо:
1. надёжно закрепить к выходному отверстию насоса отводящий трубопровод;
2. за ручку насоса, при необходимости, закрепить трос или шнур;
3. спуск электронасоса производите удерживая трос(шнур) и шланг.
Следите за свободным подвешиванием кабеля питания. Опустив насос в источник, закрепите шланг на поверхности таким образом, чтобы вес шланга и находящейся в нём жидкости не передавался на трос и кабель питания;
4. закрепите трос (шнур);
5. включите насос в сеть питания. При достаточном уровне жидкости, т.е. нахождении поплавка в верхнем вертикальном положении, насос сразу начнёт работать. При снижении уровня жидкости и опускании поплавка в нижнее положение насос автоматически выключится. При увеличении уровня воды до положения срабатывания поплавка цикл повторится.
6. уровень откачки воды устанавливается регулировкой длины кабеля поплавка путём его фиксации в специальном пазе в верхней части корпуса насоса.
При откачке воды, следует принять во внимание остаточный уровень вод[image: ]ы, который насос не может откачать вследствие своей конструкции. Остаточный уровень воды зависит от конструкции насоса и от способа/места его установки. Рекомендуется устанавливать насос в приямке в самой низкой точке дна. 



                                 

                                              Схема установки насоса Zitrek GNOM


                      ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И ПРАВИЛА ХРАНЕНИЯ	

После эксплуатации необходимо:
• отключить насос от питающей сети;
• отсоединить трубопровод и шнур (трос);
• очистить насос и кабель питания от загрязнений с использованием моющих средств и струи чистой воды, просушить.
Насос необходимо хранить в сухом отапливаемом помещении при температуре от +5 до +35ºС на расстоянии не менее 1 м от отопительных приборов. Не допускается хранение насоса под воздействием прямых солнечных лучей.
При кратковременных перерывах в работе (7-12 дней), насос рекомендуется оставить погружённым в воду.




	  УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ	

	Проблема
	Причина
	Способ устранения

	

Насос не работает
	
1. Не подается напряжение
2. Электродвигатель отключается поплавковым выключателем
3. Рабочее колесо заблокировано
4. Сработала защита электродвигателя
	
1. Проверить напряжение
2. Отрегулировать/заменить поплавковый выключатель
3. Промыть рабочее
4. Подождать, пока электродвигатель остынет

	После непродолжительной эксплуатации срабатывает защита электродвигателя
	
1. Слишком высокая температура перекачиваемой жидкости
2. Рабочее колесо полностью или частично заблокировано грязью
3. Напряжение в сети не соответствует указанному на табличке насоса
	
1. Использовать насос другого типа
2. Промыть рабочее колесо
3. Проверить напряжение сети. Устранить неисправность.

	Насос постоянно работает или не обеспечивает требуемую подачу воды
	 
1. Насос частично заблокирован грязью
2. Напорный трубопровод или клапан частично заблокирован грязью
3. Недостаточно производительности выбранного насоса
4. Загиб или излом шланга (напорного рукава)
	
1. Промыть рабочее колесо.
2. Промыть напорный трубопровод 
3. Заменить насос.
4. Устранить загиб или излом.

	
Насос работает, но не подает воду
	
1. Насос заблокирован грязью
2. Напорный трубопровод или обратный клапан заблокирован грязью
3. Попадание воздуха в насос
4. Слишком низкий уровень перекачиваемой жидкости. Приемное отверстие насоса не полностью погружено в перекачиваемую жидкость
5. Поплавковый выключатель не может свободно перемещаться
	
1. Промыть насос
2. Промыть напорный трубопровод
3. Удалить воздух из насоса и напорного трубопровода
4. Полностью погрузить насос в перекачиваемую жидкость или отрегулировать положение поплавкового выключателя
5. Устранить причину, препятствующую свободному перемещению поплавкового переключателя.








	ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА	

Гарантийные обязательства отражены в Гарантийном талоне, который является неотъемлемой частью изделия. 

ВНИМАНИЕ! Не заполненный гарантийный талон – НЕДЕЙСТВИТЕЛЕН!

    
   Сервисные центры:
1. ООО «Строймашсервис-Техно», г. Москва, ул. Плеханова, д.12, тел. (495) 234-30-34

2. ООО "Строймашсервис-Воронеж", г.Воронеж, пр-т Патриотов, 53а, тел. (905) 050-55-22, (473) 239-86-54

3. ООО "Специалист", г. Самара, 4-й проезд, 66, тел. (846) 342-52-61
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FAPAHTUMHbIN TAJTIOH

www.zitrek.ru

Ne

HaumeHoBaHMe usgenus n mogens,

CepuitHblii Homep,

[aTa npoaau Moanuck nposasya

m.n.

rapaHT. 000 «CTpoitmalicepsuc-TexHo»
e-mail cepsucHoro ueHTpa
9562465@mail.ru

Ten. +7 (495) 956-24-65

LLitamn Toprosoi
opraHusaumum

BHUMAHME! He 3anonHeHHblIi rapaHTuiiHbiii Tanos — HEAEWCTBUTENEH!
1. YCNNOBUA FTAPAHTUU:

1.1 FapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBA PACNPOCTPAHAIOTCA TONbKO Ha
HEeUCNPaBHOCTH, BbIABNEHHbIE B TeYeHWE rapaHTUIHHOrO CpoKa 1
06YCNOBNEHHbIE NPOU3BOACTBEHHBIMU aKTOPaMM.

1.2 lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa UMEIOT CUY NPU HANYUU
3aN0/IHEHHOTO rapaHTUIHOTO TaNoHa. MapaHTHIiHbIN CPOK
MCYNCNATCA OT AaThl NPOAANKM TEXHUKM, KOTOPaA GUKCUPYeTCA B
rapaHTUAHOM Ta/oHe.

1.3 TapaHTiA NOKPLIBAET CTOMMOCTb 3aMeHbl AedeKTHbIX YacTeil,
BOCCTAaHOB/IEHWUE TAKMX YaCTeil UM NONyYeHUE IKBUBANEHTHBIX
JacTeii, Npyu yC0BUM NPaBUALHON IKCNyaTaUMM B COOTBETCTBUM

¢ PyKOBOACTBOM 0 3KcnAyaTauuu. [le¢peKTHoit YacTbio (M3aenvem)
cyuTaeTca YacTb (M3aenue), B KOTOPOit 06HapyXKeH 3aBOACKOM Bpak,
CyLLeCTBOBABLIMI HA MOMEHT NOCTaBKM (MPOAAXKH) U BbIABNEHHBIN B
npouecce aKcnayaTauuu.

1.4 TapaHTUitHble 06A3aTeNbCTBa He NOKPbIBAIOT yuiep6,
HaHeceHHbI! Apyromy 06opyAoBaHuto, paboTarowemy B conps-
KEHUU C AaHHBIM U3Aenvem.

1.5 FapaHTiA He NOKPbIBAET 3anacHble YacTu UN U3aenna,
NoBpeXAeHHbIE BO BDEMA TPAHCNOPTUPOBKM, YCTAHOBKM UK
CaMOCTOATENLHOTO PEMOHTa B NPOLLECCE HENPaBUALHOTO
MCNONb30BaHNA, NEPerpy3KMU, HeJOCTATOHHON CMa3KK, B pesy-
NbTaTe HeBbINONHeHUA Tpe6oBaHUit UK OWNBOYHON TPAKTOBKM
PyKOBOACTBa (MHCTPYKLMM) NO IKCNYaTaLMM, KOTOpbIE MO
CTaTb NPUYMHON MM YBENMYMAM NOBPEXAEHME, ecau Bbina
M3MeHeHa HacTpOiiKa, eCiv U3Aenue UCMNONb30BANUCh B LeNAX

ANA KOTOPOTO OHO He NpeAHa3HayYeHo.

1.6 FapaHTuitHble 06A3aTe/IbCTBA HE MOKPbIBAIOT yLiep6 Bbi3BaH-
Hblii AMCTBUEM HENPEOAONMMOI CUAbI (HECHACTHBIN Cyyait,
noap, HaBOAHEHME, yAap MOTHUM U T.0.).

1.7 C momeHTa OTTpy3K¥ TOBapa Co CKNa/ia NPoAaBLa 1 nepexo-

/i NpaB coB6CTBEHHOCTYM OT NPOAABLA K NOKyNaTeNto, BCe PUCKM
CBA3aHHbIE C TPAHCMOPTUPOBKOI U NepeMeLLeHUeM OTrPYKEHHbIX
TOBapOB B rapaHTUiiHbIe 06A3aTeNbCTBa He BXOAAT.

1.8 Mokynatenb AOCTaBAAET U3AeNME B PEMOHT

CaMOCTOATE/NbHO U 3a CBOW CYET, U3Aenne A0MKHO BbiTb B UNCTOM BUAE.

2. TAPAHTUA HE PACMIPOCTPAHAETCA:

2.1 TapaHTuiiHble 06:3aTenbCTBa He PACNPOCTPAHAIOTCA Ha:
NPUHAANENKHOCTU, PACXOAHBIE MaTepUasbl, U 3anacHble YacTu,
BbllUeAW e U3 CTPOA BCAEACTBUE HOPMaNbHOTO U3HOCA B
npouecce 3KcyaTaunmu 060pyA0BaHMA, TaKne Kak: NPUBOAHbIE
PeMHM; Pe3nHOBbIe aMOPTU3ATOPbI U BUBPALMOHHbIE y3/1bl
KpenneHus; cTapTep py4Hoi, MydTa UeHTpoBekHasn, TpaHcnopTU-
POBOUHbIE KO/IeCa; TON/MBHbIE, MACAAHBIE U BO3/WHbIE Grsib-
TPbI; CBEYM 3aUraHMA, TPOC ra3a; 3aTMPOYHbIE /1E3BUA U AUCKM,
rMBKHe Babl, ANCKN AR PE3KM WBOB, YaLKU WANDOBaNbHbIE,
3y6uaTble pesaku; Ha macna u [CM, a TaK e HeUCnpaBHoCTH,
BO3HMKLIME B Pe3y/ibTaTe HECBOEBPEMEHHOTO YCTPaHeHMA
APYrUX paHee o6HapyKeHHbIX HeUCNPaBHOCTEN.

2.2 Bnageneu nvwaeTcA Npasa nposeaeHus GecnnatHoro
PEMOHTa 1 laNbHELIEro rapaHTUITHOTO 0BCAYKMBAHNA AAHHOTO
M3A1A NPU HANMYNN MEXaHWUYECKUX NOBPEXAEHNI nAn
HECaHKUMOHMPOBAHHOTO PEMOHTa, HapyLIeHUM NPaBUA FKCNAya-
Tauuu, HecBOeBPEeMEHHOro NPoBeAeHNA PaboT No TexHUYeCKomy
06CNYKNBAHMIO Y3708 U MEXaHU3MOB U3/IE/IUA, NOBPEXAEHMIA,
BO3HMKLWMWX B pe3y/bTaTe NPOAC/IKEHNA IKCNNYaTaLnmM 060pyao-
BaHWA Npy 06Hapy)KeHUW HegocTaTka macna u TCM.

2.3 [InA TeXHWUKM UMeloLLell B CBOEM COCTaBe ABurate/b
BHYTPEHHEro CropaHus, rapaHTHiiHble 06A3aTensbCTea He
[eiiCTBYIOT B CNe/lyIOLLMX CAYYanX:

- OT/IOXEHUIl Ha KNanaHax, 3arpA3HEHUA 31eMEHTOB TONMBHOI
cucTembl, 0OGHaPYKeHNA CNeaoB NPUMEHEHNA HEKAYeCTBEHHOTO
WM HECOOTBETCTBYIOLLEro TONAMBA, MAcNa U CMa3oK, yKa3aHHbIX
8 PyKOBO/CTBE N0 KCNAYyaTaUum.

- HAMYMA 33AMPOB, TPELWNH B TPYLIMXCA Napax Asuratens u
No6bIX NONOMOK, BbI3BaHHBIX MEPErpesoB ABUraTeNs, Hemcnpas-
HOCTH, NOB/EKLWME MeXaHNYeck1e AedOPMaLUn NO BUHE
MNotpebutens.

- NPUMEHEHNA HEOPUTMHA/bHBIX 3aNaCHBIX YacTeil Npu peMoHTe
nam o6enyKUBaHUM.

- N10BbIX U3MEHEHNIA B KOHCTPYKUMN U3AENA.

- NOBPEXAEHNA Y3N10B /WK AeTanelt BCieAcTBUe Hecoboa-
EHWA NPaBUA TPAHCMOPTUPOBKM M/UNM XPaHeHUA.

2.4 CepBUCHBbIN UEHTP HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTH, HY 3a KaKoi
yuiep6 uam ynyweHHyio Bbirogy B pesynstate Aedekra (6paka)
obopyaoBaHua.

TAPAHTMUIAHbIN CPOK 3KCMYATALIUM:

12 KaneHAapHbIX mecaues uan 1000 moTo4acoB HapaboTKM (B 3aBUCMMOCTM OT TOTO, YTO HACTYMUT PaHbLUE) HAYMHAA C MOMEHTA NMPOAAXKM.

ToBap nony4eH B UCNPABHOM COCTOAHUM, 6€3 NOBPEXAEHUI, B MONHOW KOMNNEKTHOCTH, NPOBEPEH B MOEM NMPUCYTCTBUM.
MpeTeH3unii K Ka4ecTBy TOBapa, KOMMIEKTALLMK, YNIaKOBKe, BHelwHemMy Bugy — HE UMEIO.

C YCNI0BMAMM rapaHTUIRHOTO 06CAYMBAHUA O3HAKOMJIEH U COTNIaceH.
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